SW75** SERIES

:k Before operating this unit, please read the instructions carefully.

. . ENGLISH
*k For indoor use only.

imagine the possibilities

Thank you for purchasing a Samsung product.




safety INnformation

SAFETY INFORMATION

¢ Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and retain it for
WARNING  your reference.

e Because these following operating instructions cover various models, the

WARNING  characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those described in this
manual.

CAUTION/WARNING SYMBOLS USED

Indicates that a danger of death or serious injury exists.
WARNING

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.
CAUTION

OTHER SYMBOLS USED

® Represents something you must NOT do.

Represents something you must follow.

Indicates that you must disconnect the power plug from the socket.
A This vacuum cleaner is designed for domestic household use only.

WARNING DO not use this vacuum cleaner to clean building waste and debris.
Regularly keep the filters in clean conditions to prevent of collecting fine dust in
them.
Do not use this vacuum cleaner with any of the filters removed.
Failure to meet these requirements could cause damage to the internal parts
and void your warranty.
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safety INnformation

IMPORTANT SAFEGUARDS

1.

Read all instructions carefully.

Before switching on, make sure that the voltage of your electricity
supply is the same as that indicated on the rating plate on the side
of the cleaner.

WARNING : Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is
wet. Do not use to suck up water.

Close supervision is nhecessary when any appliance is used by or
near children.

Do not allow the vacuum cleaner to be used as a toy.

Do not allow the vacuum cleaner to run unattended at any time.
Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in
these instructions.

Do not use the vacuum cleaner without a dust bin.

Empty the dust bin before it is full in order to maintain the best
efficiency.

Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or
cigarette butts.

Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

Also do not use your vacuum cleaner to pick up sugar, salt, dust of
building materials (e.g. cement, metal shavings and so on).

Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as
they may damage the cleaner parts.

Do not stand on the hose assembly.

Do not put weight on the hose.

Do not block the suction or the exhaust port.

Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before
unplugging from the electrical outlet.

Disconnect the plug from the electrical outlet before emptying the
dust bin.

To avoid damage, please remove the plug by grasping the plug
itself, not by pulling on the cord.
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8. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

9. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

10. The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or
maintaining the appliance.

11. The use of an extension cord is not recommended.

12. If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the
power supply and consult an authorized service agent.

13. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

14. Don’t carry the vacuum cleaner by holding the hose.
Use the handle on the vacuum cleaner set.

15. Unplug the cleaner when not in use.
Turn off the power switch before unplugging.
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assembling the cleaner

ASSEMBLING THE CLEANER

Optional

e Features may vary according to model.
e Before using the vacuum cleaner put the W
brush and cleaner, accessory out of the dust
bin. / ‘?
\ '4@?&‘
5\

e For storage, park the floor nozzle.

A\
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operating the cleaner

POWER CONTROL

- BODY

Press the power control button repeatedly to select the
correct mode.
(ON < OFF)

ONI1vH3dO 20

The Power control button operates the vacuum cleanner or stops it.

- HOSE

To reduce suction for cleaning draperies, small rugs and
other light fabrics, pull the tap air until the hole is open.

- BRUSH
FLOOR NOZZLE

Using on carpet Using on tile or floor

USING ACCESSORY

Accessory

e Push the accessory on to the end of the
hose handle.

np
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* To use the dusting tool, push the (

accessory on to the end of the hose P =
handle.
i
\_
¢ To use the upholstery tool, push the e
accessory on to the end of the hose
handle. \
\_
Pipe (Optional)

e Adjust the length of the telescopic pipe by sliding
the length control button located in the center of the
telescopic pipe back and forth.

Using the blower

1. Disconnect the hose from the body of the cleaner.
2. Connect the hose clamper to the blow hole.

3. Turn the hose clamper to the clockwise and lock the
clamper properly.

e To use the blower, disassemble the pipe and the
brush.

08_ operating
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mMaintain tools and filter

EMPTYING THE DUST BIN

e N
o
W
<
=
=
>
\ 4 Z
2. Unlock the body clamper at both side
and lift the upper body to disassemble
it from the dust tank.
e R
\ V.
3. Lift the dust cover to open and put it 4.
down carefully. Please beware of dust
falling off from the dust cover.
e N N
\ i\l V.
5. Assemble the dust cover properly. 6. Assemble the upper body and lock the
body clamper at both side.

CHECK DUST FILTER INDICATOR

If the indicator turns to yellow color while you are
cleaning, the dust filter is required to be cleaned.

If the indicator continues to display yellow color even
after cleaning the dust filter, turn the vacuum cleaner off
and check if there is any clogging in the hose, tube, floor
nozzle or inlet of the dust cover.
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CLEANING THE DUST FILTER

When to clean the dust filter

e When suction is noticeably reduced continuously.
* When the sponge is heavily polluted.

N
\_ \_ 2 y.
1. Pull the lever and 2. Wash the dust filter with i 3. Let the dust filter dry in
disassemble the dust water. the shade for more than
filter. 12 hours.
s aHa N

Please assemble dust filter
with the direction as shown.

Make sure that the dust filter is changed once a year.
If you use a vacuum cleaner very often, resource filter can be reduced.
In this case it is recommended to change the dust filter with greater frequency.

5. Assemble the dust filter after
pulling the lever and insert the
dust filter properly.

Try to keep the dust filter clean constantly. Regularly check its condition.
Ignoring this requirement can lead to motor and body overheating, failure and reduce

the service life of the appliance.
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maintain tools and filter

MAINTAIN TOOLS

2-step brush

¢ Remove waste matter completely if the inlet is blocked.

Pipe (Optional)

* To check for blockages, separate the telescopic pipe
and adjust to shorten.
This allows for easier removal of waste clogging the
tube.

POWER CORD

After cleaning, wind the power cord and hang it on the
hanger.

DUST BIN

Do not give any impact to the dust bin.
warNINg  The dust bin can be dented by external
impact.

v
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trounlesnhooting

PROBLEM

SOLUTION

Motor downs and does
not start.

Check cable, plug and socket.
Leave to cool.

Suction force is gradually
decreasing.

Check for blockage and remove.

Vacuum cleaner downs,
does not pick up dirt

Check hose and replace if required.

Low or decreasing
suction.

Please check dust filter.
If required clean it as illustrated in the instruction.

Body overheating

Please check dust filter.
If required clean it as illustrated in the instruction.

Unpleasant smell during
vacuuming

Please note that there may be a slight smell during vacuuming
when the cleaner is new (4-5 days).
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SERIE SW75**

& Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement les instructions.
sk Utilisation intérieure uniquement.

FRANCAIS

un monde de possibilités

Merci d'avoir choisi un produit Samsung.




cCoNSIgNes de securnte

CONSIGNES DE SECURITE

e Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour
AVERTISSEMENT  toute référence ultérieure.

e | esinstructions d'utilisation suivantes concernent plusieurs modeéles ; il est donc
AERTSSEMENT  POSSible que les caractéristiques de votre aspirateur soient Iégerement différentes de
celles spécifiées dans ce manuel.

SYMBOLES ATTENTION/AVERTISSEMENT UTILISES

Indigue un danger de mort ou de blessure grave.
AVERTISSEMENT

Indique un risque de blessure ou de dégat matériel.

ATTENTION

AUTRES SYMBOLES UTILISES

@ Indique une action INTERDITE.
Indigue une action que vous devez effectuer.
Indigue que vous devez débrancher la fiche d'alimentation de la
E 8 .
prise.

Cet aspirateur est destiné a une utilisation domestique uniquement.

wermssevent  Ne ['utilisez pas pour le nettoyage de saletés et débris provenant de la construction.
Maintenez les filtres régulierement propres afin d'éviter I'infiltration de toute fine
poussiere.
N'utilisez pas cet aspirateur lorsque I'un des filtres a été retiré.
Sinon, cela risquerait d'endommager les composants internes et d'annuler la
garantie.

02_ consignes de sécurité



cCoNSIgNes de securnte

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1.

Lisez attentivement toutes les instructions.

Avant d'allumer I'appareil, assurez-vous que la tension de votre
alimentation électrique correspond a celle indiquée sur la plague
signalétique située sur le coté de I'aspirateur.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas |'aspirateur si le tapis ou le sol a
nettoyer est mouillé.
N'utilisez pas |'aspirateur pour aspirer de I'eau.

En cas d'utilisation par un enfant ou a proximité d'un enfant, soyez
extrémement vigilant.

Cet aspirateur ne doit pas étre utilisé comme un jouet.

Ne laissez jamais I'aspirateur en marche sans surveillance.
N'utilisez cet appareil que conformément a I'usage auquel il est
desting, en suivant scrupuleusement les instructions du manuel.

N'utilisez pas I'aspirateur sans le réservoir de poussiere.
Videz le réservoir de poussiere avant qu'il ne soit entierement plein
afin de garantir des performances optimales.

N'utilisez pas |'aspirateur pour aspirer des allumettes, des cendres
chaudes ou des mégots de cigarettes.

Maintenez |'aspirateur a I'écart des cuisinieres et autres sources
de chaleur. La chaleur peut déformer et decolorer les parties en
plastique de 'appareil. N'utilisez pas cet aspirateur pour ramasser
du sucre, du sel ou de la poussiere provenant de matériaux de
construction (ciment, copeaux de métal, etc.).

Evitez d'aspirez des objets pointus ou tranchants car ils risqueraient
d'endommager |'aspirateur. Ne marchez pas sur le tuyau.

Ne posez pas d'objet lourd sur le tuyau.

N'obstruez pas I'orifice d'aspiration ou de ventilation.

Actionnez le bouton de mise hors tension situé sur le corps

de l'aspirateur avant de le débrancher de la prise électrique.
Débranchez la fiche de la prise électrique avant de vider le réservoir
de poussiere. Afin d'éviter tout dommage, débranchez la prise en la
tenant par la fiche, et non en tirant sur le cordon.

consignes de sécurité _03



8. Cet appareil n'est pas desting a étre utilisé par des enfants de
moins de 8 ans ou des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience et
de connaissances, a moins qu’elles ne soient surveillées ou qu’elles
aient recgu les instructions nécessaires concernant I'utilisation de
cet appareil de la part d’une personne responsable, et ce, pour leur
propre sécurité.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et la maintenance de I’'appareil ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

9. Les enfants ne doivent pas utiliser 'appareil sans la surveillance d’un
adulte.

10. La fiche doit étre débranchée de la prise avant toute opération de
nettoyage ou de maintenance sur |'appareil.

11. L'utilisation d'une rallonge n'est pas recommandée.

12. Si I'aspirateur ne fonctionne pas correctement, éteignez-le et
contactez un technicien de maintenance agrée.

13. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, un technicien de maintenance ou toute autre personne
qualifiée afin d'éviter tout risque.

14. Ne portez pas |'aspirateur en le tenant par le tuyau.
Utilisez la poignée de I'aspirateur.

15. Débranchez |'aspirateur lorsqu'il n'est pas utilisé.
Actionnez le bouton de mise hors tension avant de débrancher
I'appareil.

04_ consignes de sécurité
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montage de l'aspirateur

MONTAGE DE L'ASPIRATEUR

En option

e | es caractéristiques peuvent varier en fonction du modele.
\ .

e Avant d'utiliser I'aspirateur, sortez la brosse,
le suceur et autres accessoires du réservoir
de poussiere.

-
e Avant d'entreposer |'aspirateur, fixez le suceur
a parquets sur sa position de rangement.

06_ montage



fonctionnement de l'aspirateur

CONTROLE DE LA PUISSANCE

- CORPS DE L'ASPIRATEUR

Appuyez plusieurs fois d’affilée sur le bouton de mise en
marche pour sélectipnner le mode de votre choix.
(MARCHE — ARRET)

Le bouton de mise en marche met en route ou arréte I'aspirateur.

1INIININNOILONOS 20

- FLEXIBLE

Afin de réduire la puissance d'aspiration pour nettoyer
des rideaux, des petits tapis et autres tissus délicats,
faites coulisser la glissiere d'aération jusqu'a faire
apparaitre entierement I'ouverture.

- BROSSE
SUCEUR A PARQUETS

Utilisation sur un tapis Utilisation sur un carrelage ou un parquet

UTILISATION DES ACCESSOIRES

Accessoires

e Enfoncez I'accessoire sur I'extrémité de
la poignée.

———————
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e Pour utiliser la brosse a épousseter,
enfoncez-la sur I'extrémité de la poignée. > =

-y

e Pour utiliser la brosse pour tissu,
enfoncez-la sur I'extrémité de la poignée.

N

\
Tube (en option)
e Réglez la longueur du tube télescopique en faisant glisser
d'avant en arriére le bouton de contrble de la longueur
situé au centre du tube. o
-
Utilisation du souffleur
1. Débranchez le flexible du corps de 'aspirateur.
2. Branchez I'embout de fixation du flexible sur I'orifice de
soufflage.
3. Tournez I'embout de fixation du flexible dans le sens
des aiguilles d'une montre et verrouillez I'embout
correctement.
e Pour utiliser le souffleur, désassemblez le tube et la
brosse. /
—
e
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ontretien des outlls et du filtre

VIDER LE RESERVOIR DE POUSSIERE

1. Désassemblez I'embout de fixation du 2. Déverrouillez la fermeture du corps des deux

flexible d'aspiration. cOtés et soulevez la partie supérieure du corps

pour la désassembler du réservoir de poussiere.

e N N
\ DR D,
3. Soulevez le couvercle de la poussiére pour : 4.

ouvrir et posez-le doucement. Sachez que

de la poussiére tombe du couvercle.
e N N
\ 2 D,
5. Assemblez correctement le couvercle 6. Assemblez la partie supérieure du

de la poussiere.

corps et verrouillez la fermeture des
deux cbtés.

VERIFIER L'INDICATEUR DU FILTRE A POUSSIERE

Si l'indicateur devient de couleur jaune lorsque vous
utilisez I'aspirateur, le filtre a poussiere doit étre nettoyé.

Si l'indicateur continue d'afficher une couleur jaune méme
apres avoir nettoyé le filtre a poussiere, éteignez |'aspirateur
et vérifiez si le flexible, le tube, le suceur a parquets ou
I'entrée du couvercle de la poussiere n'est pas obstrué(e).

entretien _09
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NETTOYAGE DU FILTRE A POUSSIERE E

Quand nettoyer le filtre a poussiére ?

e | orsque la puissance d'aspiration est constamment réduite.
Lorsque I'éponge est trés sale.

s N N
Nannf
\ DN DN J
1. Tirez le levier et 2. Lavezlefiltre a 3. Laissez-le sécher
désassemblez le filtre a poussiere a |'eau. a l'ombre pendant
poussiere. 12 heures minimum.
s N N

4. \Veillez a assembler le filtre a 5. Assemblez le filtre a poussiere
poussiere dans la direction aprés avoir tiré le levier et
indiquée. insérez-le correctement.

Veillez a remplacer le filtre a poussiere une fois par an.
Si vous utilisez I'aspirateur trés souvent, la performance du filtre peut étre réduite.
Dans ce cas, il est fortement recommandé de remplacer le filtre plus souvent.

Essayez de maintenir le filtre a poussiere toujours propre. Vérifiez régulierement son état.
Si vous ne le faites pas, cela peut conduire a une surchauffe du moteur et du corps
principal, a des pannes, et réduire la durée de vie de I'appareil.
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ontretien des outils et du Tiltre

ENTRETIEN DES OUTILS

Brosse 2 positions

e Retirez les saletés entierement si I'orifice d'aspiration est
bouché.

N3IL3H1INT €0

Tube (en option)

e En cas d'obstruction, retirez le tube télescopique et =
réglez-le sur la longueur minimum.
Cela permet d'éliminer plus facilement tout objet
obstruant le tube.

CORDON D'ALIMENTATION

Apres utilisation, enroulez le cordon d'alimentation et
suspendez-le au crochet.

RESERVOIR A POUSSIERE

Ne donnez pas de coup sur le réservoir a
AERTISSEMENT ~ POUSSIETE.

Ce dernier peut étre déformé par un coup

extérieur.
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depannage

PROBLEME

SOLUTION

Le moteur s'arréte et ne
démarre pas.

Vérifiez le cable, la fiche et la prise.
Laissez-le refroidir.

La puissance d'aspiration
diminue progressivement.

Vérifiez que rien n'obstrue I'appareil et débouchez-le si
nécessaire.

L'aspirateur n'aspire
plus.

Vérifiez le flexible et remplacez-le si nécessaire.

Aspiration faible ou
de moins en moins
puissante.

Vérifiez le filtre a poussiere.
Si nécessaire, nettoyez-le comme indigué dans les instructions.

Surchauffe de I'appareil

Vérifiez le filtre & poussiere.
Si nécessaire, nettoyez-le comme indiqué dans les instructions.

Des odeurs
désagréables se
dégagent pendant
I'aspiration

L'aspirateur peut dégager quelques mauvaises odeurs pendant
son fonctionnement lorsqu'il est neuf (entre 4 et 5 jours).
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